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Leccion 3
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Articulo definido - d\

B2 s

Introduccion - 48R

o
e En esta leccion aprenderemos sobre el articulo definido J‘ el cual corresponde a la palabras 'el, la, los, las' en Espafiol.

e Es importante que notemos el cambio en la uUltima vocal de la palabra, cuando cambia de su forma indefinida a su forma definida.

2 ®
El tanwin/ (doble vocal) el cual representa la forma indefinida e.g. (una casa) cambia a una sola dhamma. C—\-mj‘ e Por ende

es importante recordar que una palabra no puede tomar el articulo /alif lam/ al inicio y tanwin al mismo tiempo. (no es posible

que un sustantivo sea definido e indefinido al mismo tiempo).

Masyidun: Al Masyidu Kitabun: al kitabu Qalamun: Algalamu Baitun: Al Baitu

Una mezquita: la mezquita UnLibro: El Libro Un lapicero: El Lapicero Una casa: La casa

<]
e A continuacion estudiaremos algunas frases utilizando el articulo definido d‘

El Iapiz esta roto

La puerta esta abierta

Al Babu maftuhun

L1y (aalls s W)

El chico esta de pie y el profesor est4 sentado

Al Waladu Yalisun wal mudarrisu wagifun
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Al kitabu yadidun wal galamu gadimun

El libro es nuevo y el lapicero es viejo

Al himaru saghirun wal hisanu kabirun.

El asno es pequefio y el caballo es grande

Al kursiyun maksurun

La silla esta rota

Al mindilu wasikhun.

El pafiuelo esta sucio

Al ma’u baridun

El agua esta fria

Al gamaru yamilun

La luna es hermosa

Al baitu garibun wal masyidu ba3idun.

La casa esta cerca y la mezquita esté lejos

Al hayaru thagilun wal waraqu khafifun

La piedra es pesada y el papel es liviano

Al laban harrun

La leche esta caliente.

Al gamisu nadhifun

La camisa esta limpia.
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"lee y escribe las siguientes palabras con el simbolo correcto al final de la palabra"
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"llena los espacios con las palabras siguientes"
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(la luna) cel profesor)
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cel estudiante) da piedra)
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da casa) da cama,
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Las letras lunares y solares - W\ ij’J\j s\,{fo-éj\ Tyl

e En esta secciéon aprenderemos las reglas que regulan a las letras solares y lunares. Lo mas importante sobre esta regla es que
gobierna las reglas de la pronunciacion pero no las reglas de la escritura.

e El alfabeto arabe consta de 28 letras. De estas, 14 se conocen como letras solares, y las otras 14 son las letras lunares. Al
momento de articular las letras solares, se utiliza la punta de la lengua, t, n, r, s, etc. En cambio en las letras solares, la punta de
la lengua no hace parte de su pronunciacién. b, w, m, k etc.

e cuando /alif-lam/ “al” es el prefijo de un sustantivo que empieza por una letra solar, el sonido de la letra
la letra solar. ejemplo. al-shamsu (el sol) se pronuncia /ash-shamsu/.

\\III

se mezcla al sonido de

& -

w
. ., L L . .
e En cuanto a la escritura, no sufre ningun cambio M\. Y la union de la letra L con la letra solar se ve reflejada por la adicidn

III

de una shaddah en la primera letra del sustantivo después del articulo “a
/°/
A n
e Esto no sucede con las letras lunares ejemplo: al-gamaru (la luna) se pronuncia al-gamaru/ M\_ Algunos ejemplos de la union

del articulo con los sustantivos que empiezan por letras solares a continuacién:

/al-najmu/ se pronuncia /an-najmuy/.
/al-rajulu/ se pronuncia /ar-rajulu/.
/al-diku/ se pronuncia /ad-diku/.
/al-samaku/ se pronuncia /as-samaku/.

o O O O

¢ Note que la letra alif “a” del articulo “al” is se pronuncia solo cuando no esta precedida por ninguna palabra. Si lo estuviese,
entonces el sonido de la letra alif se omite, a pesar de permanecer en la escritura. Ejemplo: /wal-baitu/. Aqui el sonido de “a” se
omite y la frase se pronuncia /wal-baitu/ y no /wa al-baitu/. Para indicar la omision del sonido de a se agrega este simbolo sobre
la alif: (&)

e El sonido inicial (a, i, o u) el cual se omite cuando esta precedido por otra palabra se conoce como /hamazatu I-wasl/.

Ly
¢ Hemos aprendido que el tanwin es el articulo indefinido y se traduce como un o una, ejemplo: === significa una casa. Esta

s A5 L] . -
regla no aplica para sustantivos descriptivos como C}W "abierto", o j-v&" "roto".
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Escoge una de las palabras de la columna ! que se a apropiada y Unela con una palabra de la columna
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Las letra solares

Hurufush shamsiyah
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Adh dhahabu
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Ar rahyulu
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Az zahratu

e

i/ﬁ\:w

As samaku
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Ash shamsu
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As sadru
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Ad daifu
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At talibu

Las letras lunares

Huruful gamariyah
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Al ab

Al himaru
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Al khubzu

Al ghada’u
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Al famu
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Al gamaru

Q..Kji &

Al kalbu
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Al ma’u
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Adh dhahru Al waladu
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Lee y escribe las palabras teniendo en cuenta las reglas que pertinentes a las letras lunares y solares
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Revision de vocabulario — 9‘5 ‘ . ‘

Hulwun dulce
Maridun_enfermo
Ad dukkanu la tienda
Ghaniyun rico
Tawilun alto
Faqgirun pobre
Qasirun bajo

At tuffahu ka manzana
Baridun frio

Harrun caliente
Yalisun sentado
Wagqifun de pie
Yadidun nuevo
Qadimun viejo
Qaribun cerca

Ba3idun lejos
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Nadhifun limpio

Wasikhun sucio

Saghirun pequefio

Kabirun grande

Khafifun liviano

Thagilun pesado

Al waraqu el papel

Al ma’u el agua

Yamilun hermoso
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